               Ковальская Юлия Александровна
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Семейное положение: замужем

Тел. +38097 933-41-67
Кипрский телефон: +357 97 802 829
эл. почта: kovalska.yulia@gmail.com
Skype: y_alisa

	Цель:
	    Переводчик корейского и английского языков

	Опыт работы:
	

	Июнь 2006 — по настоящее время

март 2008 — по настоящее время
	· делаю письменные и устные переводы c\на корейский язык. Сотрудничаю с российскими и с украинскими бюро переводов. Делала устный перевод на презентации компании “Парк-Матик”. Переводила сайты. Осуществляю устные переводы на территории заказчика (ездила в командировку в Беларусь). 

· Преподаю бизнесс-английский для корпоративных клиентов в компании YAPPI CORPORATE (УкрСибБанк, ВТБ)
· Преподаю корейский язык по скайпу 

· Перевела 5 детских энциклопедических книг на разнообразную тематику 

· Принимала участие в переводе книги бывшего посла Кореи в Украину для украинского президента.

· Делала переводы на заводах для следующих компаний: компания А-ТЕХНО (металлопрокатные станки), БЕЛМЕДПРЕПАРАТ (капсулонаполняющее оборудование), ВЕРДАНИ (оборудование для производства химически сшитого полиэтилена) 

· Перевод каталога украинских товаров для корейского потребителя 

· Последовательный перевод презентации нового товара (компания «Нуга Бест»)

· Перевод судебной документации 
· Устный последовательный перевод презентаций для компании НУГА-БЕСТ (последовательный перевод презентации продукции компании НУГА-БЕСТ. Перевод интервью для местного телевиденья. Ездила с компанией НУГА-БЕСТ по разным городам для перевода технической части (корейские и украинские коллеги разбирали технические стороны продукции. Перевод длился несколько недель по разным городам))
· Сопровождение корейской делегации для закупки лесоматериалов 

· Устный перевод для брачного агентства 

· Перевод для компании «Парк-Матик» (многоуровневые парковки. Перевод на заводе во время работы корейской команды, установки оборудования) 

	Образование:
	Высшее

	
	· 2008 – 2010 КНЭУ «Киевский Национальный Экономический Университет», факультет: международный финансовый менеджмент (магистратура), заочная форма обучения;

· 2003 – 2008. КНЛУ «Киевский Национальный лингвистический университет», факультет: Институт Восточных языков, специальность: переводчик корейского и английского языков. Диплом магистра с отличием;



	Знания языков:
	Английский – свободно; корейский – свободно; украинский и русский – родные; греческий язык – средний уровень.

	Умения работать на ПК:
	Microsoft Windows, Microsoft Office (Word, Excel, Project) – опытный пользователь. 

	Прочее:
	Водительские права категории В (собственное авто) 

	Хобби:
	Путешествия, художественная литература, языки, музыка.

	Личные качества:
	Целеустремленная, ответственная, трудолюбивая. Системное мышление. Отличные коммуникационные навыки. Умею и люблю работать  в команде.


